NITECORE®

KEEP INNOVATING

TUP2 User Manual

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product
and follow the instructions.

e This manual contains important safety information and
operating instructions. Please keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest version
available on the official website.

Warranty Details

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA /

defective product can be exchanged for a replacement through

a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After

that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can

be repaired free of charge within 24 months from the date

of purchase. Beyond 24 months, a limited warranty applies,

covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of

accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services,

please contact a local NITECORE® distributor or send an email to

service@nitecore.com

@
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Features

Utilizes four quad-core MCT (Multiple Color Temperatures)
UHE LEDs with a max output of 1,200 lumens

Equipped with 3 color temperatures (3,000K warm light /
4,500K neutral white light / 6,500K cool white light)

Offers 5 brightness levels for each color temperature

Peak beam intensity of 3,900cd and max throw of 125 meters
Designed with TIR optical lenses to offer uniform and soft
light

Multifunctional OLED real-time display of lumens, battery
level and runtime etc.

Built-in 1,300mAh Li-ion battery, providing up to 190 hours
of runtime

Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultra-low
standby power consumption

Built-in intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C
charging port

Highly efficient constant current circuit to provide a stable
output

Dual button interface for convenient operation

Level preset function available for setting the desired level in
advance

Intelligent memory function for color temperature and
brightness level

Semi lockout mode and full lockout mode available
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR)
module (Patent No. ZL201510534543.6)

Includes a stainless steel clip

Metal tail ring pull able to withstand up to 30 kilograms of
weight

Constructed from aluminum alloy with HA III military grade
hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP54
Impact resistant to 2 meters

Specifications

Dimensions: 70mm x 27mm x 30mm / 2.76" x 1.06" x 1.18"
Weight: 58g / 2.05 oz (Accessories Not Included)

Accessories
Key Clasp, USB-C Charging Cable

Technical Data

FL1 Neutral White Light /Cool White Light / Warm Light

STANDARD | TURBO | HIGH | MID | LOW | ULTRALOW
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Note: The stated data is measured by using the built-in Li-
ion battery (1,300mAh), in accordance with the international
flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, at an
ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE
Lab. The data may vary in real world use due to different
environmental conditions.

* The data is tested without the temperature regulation.

Product Overview

Power Button
Mode Button

(English)

Charging Function

The product is equipped with an intelligent charging system.
Please charge the product before the first use.

Power Connection: As illustrated, use the USB charging cable
to connect an external power supply (e.g. an adapter, a power
bank or other charging devices) to the USB-C charging port of
the product to begin the charging process.

Low Power Indication: When the battery power drops below
5%, the battery icon will flash and "LOW BATTERY" will appear
on the screen. Please recharge the product as soon as possible.
During the charging process, the screen will show the
charging progress and go out automatically after 10 seconds
of inactivity.

When the product is fully charged, the screen will
automatically show a full battery icon and “100%”", and go
out after 10 seconds of inactivity.

The product operates normally during charging.

The charging time is approx. 1 hour 20 minutes. (Charged
via a 5V/2A adapter)

When fully charged, the standby time is about 12 months.
Note: The product will be automatically unlocked when
charging in the Lockout Mode.

Multifunctional OLED Display

The product is equipped with a multifunctional OLED display.
(Please remove the screen protector before the first use.)
When the light is turned on, the screen will show the current
info (Brightness Level, Lumens, Battery Level and Remaining
Runtime), and automatically go out after 10 seconds of
inactivity. After the screen goes out, short pressing the Mode
Button can reactivate the screen.

On / Off

On: When the light is off, short press the Power Button to turn
iton.

Off: When the light is on, short press the Power Button to turn
it off.

Color Temperatures Switching

The product features 3 color temperatures: warm light, neutral
white light and cool white light. When the light is on, press
and hold both buttons and the screen will successively show
the color temperatures. Release to confirm and memorize the
selected color temperature.

Brightness Levels Adjusting

When any color temperature of the light and the OLED display
are on, short press the Mode Button to cycle through the
following brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.
(The product is designed with a memory function. When
reactivated, it will automatically access the previous memorized
brightness level and color temperature.)

Note: When the screen goes out, short press the Mode Button
to reactivate the screen before adjusting the brightness levels.

Level Preset Function

The product features a preset brightness level function.

When the light is off, short press the Mode Button to activate
the screen. Additional short presses of the Mode Button

will sequentially display the brightness level and lumens of
ULTRALOW, LOW, MID, and HIGH. Once the desired brightness
level appears, short press the Power Button to activate it.

Direct Access to TURBO
When the light is on / off, press and hold the Mode Button to
directly access TURBO. Release to return to the previous status.

Direct Access to ULTRALOW
When the light is off, long press the Power Button to directly
access ULTRALOW.

Lockout / Unlock
Usemtiock  mwoek )
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(Full Lockout Mode) |

The product has two lockout modes: Semi Lockout Mode and
Full Lockout Mode.

Semi Lockout Mode:

* When the light is on, press and hold the Power Button until
the SEMI LOCK icon appears on the screen to confirm Semi
Lockout Mode is activated.

In Semi Lockout Mode, the Power Button is unavailable to
activate the product. Press and hold the Mode Button to
directly access TURBO and release to turn it off.

Full Lockout Mode (Default Setting):

* When the light is on, press and hold the Power Button until
the FULL LOCK icon appears on the screen to confirm Full
Lockout Mode is activated.

In Full Lockout Mode, both buttons are unavailable to
activate the product.

Unlock:

In either Lockout Mode, press and hold both buttons until the
unlock icon Q=M appears and the progress bar is full to exit
Lockout Mode and enter ULTRALOW.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the
product according to the working condition and ambient
environment to maintain the optimal performance.

(Deutsch)

Ladefunktion

Das Produkt ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet.
Bitte laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung auf.
Stromanschluss: SchlieBen Sie wie abgebildet ein externes
Netzteil (z. B. einen Adapter, eine Powerbank oder ein anderes
Ladegerét) tber das USB-Ladekabel an den USB-C-Ladeanschluss
des Produkts an, um den Ladevorgang zu starten.

Anzeige bei niedrigem Ladestand: Wenn der Akkustand

unter 5 % féllt, blinkt das Akkusymbol und ,LOW BATTERY"
wird auf dem Display angezeigt. Bitte laden Sie das Produkt so
schnell wie maglich wieder auf.

Wahrend des Ladevorgangs zeigt der Bildschirm den
Ladefortschritt an und erlischt automatisch nach 10
Sekunden Inaktivitat.

Wenn das Produkt vollsténdig geladen ist, zeigt der
Bildschirm automatisch ein volles Akkusymbol und ,,100 %"
an und erlischt nach 10 Sekunden Inaktivitat.

Das Produkt funktioniert wéhrend des Ladevorgangs normal.
Die Ladezeit betragt ca. 1 Stunde und 20 Minuten. (Aufladung
iber ein 5-V/2-A-Netzteil)

Bei vollstandiger Ladung betragt die Standby-Zeit ca. 12
Monate.

Hinweis: Das Produkt wird beim Laden im Sperrmodus
automatisch entsperrt.

Multifunktionales OLED Display

Das Produkt ist mit einem multifunktionalen OLED-Display
ausgestattet. (Bitte entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch

die Displayschutzfolie.) Beim Einschalten des Lichts zeigt der
Bildschirm die aktuellen Informationen (Helligkeitsstufe, Lumen,
Akkustand und verbleibende Laufzeit) an und erlischt nach 10
Sekunden Inaktivitat automatisch. Nach dem Ausschalten kann
der Bildschirm durch kurzes Driicken der Modustaste wieder
aktiviert werden.

EIN / AUS

Ein: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz die Ein-/Aus-
Taste, um es einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht an ist, driicken Sie kurz die Ein-/Aus-
Taste, um es auszuschalten.

Wechsel der Farbtemperatur

Das Produkt verfiigt tber 3 Farbtemperaturen: Warm White,
Neutral White und Cool White. Halten Sie bei eingeschaltetem
Licht beide Tasten gedriickt. Auf dem Display werden
nacheinander die Farbtemperaturen angezeigt. Lassen Sie die
Taste los, um die gewahlte Farbtemperatur zu bestétigen und
zu speichern.

Helligkeitsstufen anpassen

Wenn eine der Farbtemperaturen des Lichts und des OLED-
Displays aktiviert ist, driicken Sie kurz die Modus-Taste, um die
folgenden Helligkeitsstufen zu durchlaufen: ULTRALOW — LOW —
MID - HIGH. (Das Produkt verfiigt {iber eine Speicherfunktion.
Bei erneuter Aktivierung wird automatisch auf die zuvor
gespeicherte Helligkeitsstufe und Farbtemperatur zugegriffen.)
Hinweis: Wenn das Display ausgeschaltet ist, driicken

Sie kurz die Modus-Taste, um ihn vor der Anpassung der
Helligkeitsstufen wieder zu aktivieren.

Preset Funktion fiir Helligkeiten

Das Produkt verfiigt tiber eine voreingestellte Helligkeitsstufe.
Driicken Sie bei ausgeschaltetem Licht kurz die Modus-

Taste, um den Bildschirm zu aktivieren. Durch weiteres

kurzes Driicken der Modus-Taste werden nacheinander die
Helligkeitsstufen und Lumen (ULTRALOW, LOW, MID und HIGH)
angezeigt. Sobald die gewlinschte Helligkeitsstufe angezeigt
wird, driicken Sie kurz die Einschalttaste, um sie zu aktivieren.

Direktzugriff auf TURBO

Wenn das Licht ein-/ausgeschaltet ist, halten Sie die
Modustaste gedriickt, um direkt auf TURBO zuzugreifen. Lassen
Sie sie los, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.

Direktzugriff auf ULTRALOW
Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf die Einschalttaste,
um direkt auf ULTRALOW zuzugreifen.

Sperren / Entsperren
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Das Produkt verfiigt tiber zwei Sperrmodi: den Halbsperrmodus
und den Vollsperrmodus.

Halbsperrmodus:

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis das Halbsperrsymbol auf dem Bildschirm
erscheint. Dies bestétigt die Aktivierung des Halbsperrmodus.
Im Halbsperrmodus kann das Produkt nicht mit der Ein-/Aus-
Taste aktiviert werden. Halten Sie die Modustaste gedriickt,
um direkt auf TURBO zuzugreifen, und lassen Sie sie los, um
es auszuschalten.

Vollstandiger Sperrmodus (Standardeinstellung):

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis das Symbol ,FULL LOCKOUT" auf dem
Bildschirm erscheint, um zu bestétigen, dass der vollstandige
Sperrmodus aktiviert ist.

Im vollstandigen Sperrmodus stehen beide Tasten nicht zur
Aktivierung des Produkts zur Verfiigung.

Entsperren:

Halten Sie im Sperrmodus beide Tasten gedriickt, bis das
Entsperrsymbol Q=M angezeigt wird und der Fortschrittsbalken
voll ist, um den Sperrmodus zu verlassen und in den
ULTRALOW-Modus zu wechseln.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Die integrierte ATR-Technologie reguliert die Leistung des
Produkts entsprechend den Arbeitsbedingungen und der
Umgebung, um die optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraiten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
ngsetzlich verpflichtet sind, diese Geréate einer vom

unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzuftihren. Die Entsorgung tiber die Restmdilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien
oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, mussen diese vor der
Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt
werden.

(Francais)

Systéme de rechargement

Le produit est équipé d'un systéme de rechargement intelligent.
Veuillez recharger le produit avant la premiére utilisation.

C ion a source d'ali ion : comme illustré,
utilisez le cable de charge USB pour connecter une alimentation
électrique externe (par exemple, un adaptateur, une batterie
externe ou tout autre dispositif de charge) au port de charge
USB-C du produit afin de lancer le processus de recharge.
Indicateur de batterie faible : lorsque la batterie atteint
moins de 5 % de sa capacité, I'icone de la batterie clignote et le
message « LOW BATTERY » (batterie faible) s'affiche a I'écran.
Veuillez recharger le produit dés que possible.

Pendant le processus de rechargement, I'écran affiche la
progression de la charge et s'éteint automatiquement aprés
10 secondes d'inactivité.

Lorsque le produit est complétement chargé, I'écran affiche
automatiquement une icone de batterie pleine et « 100 % »,
puis s'éteint aprés 10 secondes d'inactivité.

Le produit fonctionne normalement pendant le chargement.
Le temps de chargement est d'environ 1 heure 20 minutes.
(Chargé via un adaptateur 5V/2A)

Lorsqu'il est complétement chargé, le temps de veille est
d'environ 12 mois.

Remarque : le produit se déverrouille automatiquement
lorsqu'il est en charge en mode verrouillage.

Ecran OLED multifonctionnel

Le produit est équipé d'un écran OLED multifonctionnel.
(Veuillez retirer le film protecteur sur écran avant la premiere
utilisation.) Lorsque la lumiére est allumée, I'écran affiche les
informations en cours (niveau de luminosité, lumens, niveau
de batterie et autonomie restante) et s'éteint automatiquement
aprées 10 secondes d'inactivité. Une fois I'écran éteint, une
bréve pression sur le bouton Mode permet de le réactiver.

On / Off

On : lorsque la lampe est éteinte, appuyez briévement sur le
bouton d'alimentation pour I'allumer.

Off : lorsque la lampe est allumée, appuyez briévement sur le
bouton d'alimentation pour I'éteindre.

Changement de température de couleur
Le produit offre 3 températures de couleur : lumiere chaude,
lumiére blanche neutre et lumiére blanche froide. Lorsque

la lumiére est allumée, appuyez simultanément sur les deux
boutons et maintenez-les enfoncés pour que I'écran affiche
successivement les températures de couleur. Relachez les
boutons pour confirmer et mémoriser la température de
couleur sélectionnée.

Réglage des niveaux de luminosité

Lorsque la température de couleur de la lumiére et I'écran OLED
sont allumés, appuyez brievement sur le bouton Mode pour faire
défiler les niveaux de luminosité suivants : U.TRALOW (TRES
FAIBLE) — LOW (FAIBLE) — MID (MOYEN) — HIGH (ELEVE).

(Le produit est doté d'une fonction de mémoire. Lorsqu'il est
réactivé, il accéde automatiquement au niveau de luminosité et a
la température de couleur précédemment mémorisés.)
Remarque : lorsque I'écran s'éteint, appuyez briévement sur le
bouton Mode pour réactiver I'écran avant de régler les niveaux
de luminosité.

Fonction de présélection du niveau

Le produit dispose d'une fonction de présélection du niveau de
luminosité. Lorsque la lampe est éteinte, appuyez brievement
sur le bouton Mode pour activer I'écran. Appuyez a nouveau
brievement sur le bouton Mode pour afficher successivement
les niveaux de luminosité et les lumens ULTRALOW, LOW, MID
et HIGH. Une fois le niveau de luminosité souhaité affiché,
appuyez brievement sur le bouton Power pour I'activer.

Acces direct a TURBO

Lorsque la lampe est allumée/éteinte, appuyez sur le bouton
Mode et maintenez-le enfoncé pour accéder directement a
TURBO. Reldchez-le pour revenir a I'état précédent.

Accés direct a ULTRALOW
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez longuement sur le
bouton d'alimentation pour accéder directement a ULTRALOW.

Verrouillage / Déverrouillage
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Le produit dispose de deux modes de verrouillage : le mode de
verrouillage partiel et le mode de verrouillage complet.

Mode de verrouillage partiel :

« Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'icdne
SEMI LOCK (verrouillage partiel) apparaisse a I'écran pour
confirmer que le mode de verrouillage partiel est activé.

« En mode de verrouillage partiel, le bouton d'alimentation ne
permet pas d'activer le produit. Appuyez sur le bouton Mode
et maintenez-le enfoncé pour accéder directement au mode
TURBO, puis relachez-le pour le désactiver.

Mode de verrouillage complet (réglage par défaut) :

« Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'icéne
FULL LOCK (verrouillage complet) apparaisse a I'écran pour
confirmer que le mode de verrouillage complet est activé.

En mode de verrouillage complet, les deux boutons sont
indisponibles pour activer le produit.

Déverrouillage :

Dans I'un ou l'autre des modes de verrouillage, appuyez sur
les deux boutons et maintenez-les enfoncés jusqu'a ce que
l'icdne de déverrouillage Q=M apparaisse et que la barre de
progression soit pleine pour quitter le mode de verrouillage et
entrer en mode ULTRALOW.

ATR (régulation avancée de la température)
La technologie ATR intégrée régule la puissance du produit en
fonction des conditions de travail et de I'environnement ambiant
afin de maintenir des performances optimales.

(Pycckuid)
3apsaka

YCTPOWCTBO OCHALLEHO MHTESNEKTYasIbHOM CXEMOi 3apsiaKy.
Mepen nepBbIM UCMONb30BaHWEM He 3abyabTe 3apsanTb hoHapb.
MoAktoueHHUe K UCTOUHUKY NUTaHMS: 151 3apSaKNA
ucnonb3yiite USB-kabesnb, YTOBbI NOAKMIOUNTD BHELIHMIA
MCTOUHUK NUTaHKst (Hanpumep, afanTep, nayspbaHk

WM Apyroe 3apsifHoe YCTpoiicTso) k nopty USB-C.
Op1EHTUPYITECh HA MPUBEAEHHYIO UNMIKOCTPALIMIO.

[ HU3KOro Y Koraa 3apsia akkyMynsitopa
nagaet Hike 5%, 3Ha4OK BaTapen HauMHaeT MUraTh, a Ha
3KpaHe nosBnsieTcs coobluenne «LOW BATTERY>» (HU3KUIA
3APSI[1). B 3TOM Ciyyae HEO6XOANUMO Kak MOXHO ckopee
3apsiAUTb YCTPOIICTBO.

« Bo BpeMsi 3apsAKY Ha 3KpaHe OTOBpaXaeTcsi € Nporpecc.
OH nepecTtaéT oTobpaxaTbCs aBToMaTUyecku yepes 10
cekyHz 6esneicTBus.

Tpy MonHOM 3apsiae Ha SKpaHe OTOBPAXAETCS 3HAUOK
nonHoi 6atapen n «100%>», 3aTeM 3KpaH aBTOMaTUYeckn
racHet yepes 10 cekyHg 6e3aeiicTaus.

Bo BpeMsi 3apsiAKk1 MOXHO MPOAOKATH M0/b30BATLCS
YCTPOICTBOM.

Bpemsi 3apsiiku coctaBnisieT npubnusmntensHo 1 vac 20
MUHYT (Npu ucnonb3oBaHuM apantepa 5 B / 2 A).

Tpy MOAHOM 3apsiae BPeMsi HaXOX/EHWsi YCTPOICTBa B
PexXuMe 0XMAaHUS! COCTABISIET OKO/O 12 MecsiLies.
MpuMeyanme. Mpy NOAKIOHEHNN K UCTOYHIKY MUTaHWs B
pexiMe GNI0KMPOBKY YCTPOIICTBO @BTOMATUUECKY U3 HEro BbIiAET.

MHorodyHkumoHanbHbii OLED-ancnneit
YCTPOICTBO OCHaLLEHO MHOTrOMYHKLMOHaNbHbIM OLED-
avcnneem. (Mepea NepBbiM MCMONb30BaHUEM yAanuTe
3aLLUMTHYIO NNEHKY C 3kpaHa.) Mpu akTUBaLmu hoHaps SkpaH
oTobpaxaeT Tekyllyto MH(OopMaLmio (YPoBeHb SIPKOCTH,
KONMYECTBO NIOMEHOB, 3apsiAl akKyMy/ISTopa 1 OCTaBLIeecs
BpeMs paboThbl). KpaH aBTOMaTMYeCKW racHeT yepes 10 cekyHa
6e3peicTBys. N5 NOBTOPHOM akTUBALIMM 3KpaHa HeobXoauMo
KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb Ha KHOMKY pexuMa.

BksitoueHue / Boik/loueHue

BJ/IrOYEHME: B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM KpaTKkoBpeMeHHO
Ha)XXMWUTE Ha KHOMKY NUTaHUS ANs akTUBaLUK.

BbikntoueHue: B AKTUBMPOBAHHOM COCTOSIHUM KPaTKOBPEMEHHO
Ha)XXMUTE Ha KHOMKY NUTaHUS ANS BbIKNOYEHUS.

ﬂepexmoqerme MexAay UBeToBbIMU
TemnepaTypammu

YCTPOIACTBO NOAAEPUBAET 3 LIBETOBbIE TEMMEPATYPbI:

TENNbIN, HeMTPanbHbIN Genbiil ¥ XonoAHbINA 6enbiii ceeT. B
aKTUBIMPOBAHHOM COCTOSIHUN 3aXXMUTE 1 yaepX)uBaliTe obe
KHONMKM, 11 Ha SKpaHe rooyepeHo ByayT 0To6paxaTbCs LiBEToBble
Temnepatypbl. OTMYCTUTE KHOMKM /1 NOATBEPXKACHNS 1
YCTaHOBKM BbIGPAHHO LIBETOBOI1 TEMMEpaTypbl.

PerynupoBka ypoBHei ApKOCTH

Mpu paboTe doHaps B pexume Mio6oi 13 LBETOBLIX
TeMmnepartyp v npu akTMBMPOBaHHOM AWUCNIEE KPaTKOBPEMEHHO
HaXvMaliTe Ha KHOMKY peXwuMa Ans nocneaosatenbHoro
NEePEKTYEHNA MeXAY YPOBHAMN APDKOCTU B Crieaytowem
nopsiake: CBEPXHU3KWN — HU3KWUA — CPEAHW — BbICOKWUIA.
YCTpOIiCcTBO OcHaLUeHo (yHKumeit naMaTu. Mpu cneaytowein
axkTusauum q)OHapb aBTOMaTU4eckun 6y£leT paGOTaTb B pexume
TOM LlBeTOBOlji TemnepaTypbl U Ha TOM YPOBHE APKOCTH,
KOTOpble 6binn YCTaHOBNEHbI B I'IOCI'Ie/JHIAlji pas.
anIMe‘IaHVIe: €C/IM 3KpaH norac, NpeaBapuUTeIbHO HYXXHO
KPaTKOBPEMEHHO HaXXaTb Ha KHOMKY peXxuMa, yTo6bI €ro
CHOBa aKTMBMPOBATb. Tonbko nocne 3Toro 6‘{£leT AOCTYNHO
W3MEHEHWEe YPOBHA APKOCTU.

DYHKUMSA NpefyCTaHOBKU YPOBHS APKOCTH
YCTPOICTBO OCHALLEHO (hyHKUME NpeaBapuTesbHOM
HACTPOMKM YPOBHS IPKOCTU. B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM
KPaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKY pexuma Ans akTueauumn
pvcnnes. Mocneayolme HaxaTvs Ha KHOMKY pexuma

6yayT nocnenoBaTenbHO 0TO6paXaThb YPoBeHb SPKOCTU U
nioMeHbl: CBEPXHN3KUIA, HU3KWIA, CPEAHWIA 1 BBICOKWIA.
Koraa oto6pasuTcs Heo6X0AMMbIi BaM ypOBEHb SIDKOCTH,
KPaTKOBPEMEHHO HXXMUTE Ha KHOMKY NUTaHus, 4Tobbl ero
aKTUBMPOBaTb.

BbICTpbIii AocTyn B pexum TYPBO

B BbIK/IIOYEHHOM / AKTVBMPOBAHHOM COCTOSHUM 3aXMUTE 1
YAEpXKVBalTe KHOMKY pexuMa Ans 6bICTPOro A0CTyNa B pexwvM
TYPBO. OTnycTuTe KHOMKY, YTO6bl BEPHYTb (hOHapb B MPEXHMUI
pexuM paboTbl.

BbICTpbIit fOCTYN B peXuM
CBEPXHU3KOIO ypoBHSA ApKOCTU

B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM 3aXMUTE W YAEPXKMBANTE KHOMKY
nuTaHus ans GeicTporo aoctyna B pexxum CBEPXHU3KOIO
YPOBHSt IDKOCTH.

BnokupoBka / Pa36noknpoBka

YCTPOICTBO MMEET f1Ba pexuma 6/10KUPOBKM: YacTUuHas
nonHas 6710kMpoBKa.

YacTtnuHas 6/10kMpoBKa:

B aKTUBMPOBAHHOM COCTOSIHIM 3@XMUTE U yAepXUBaiiTe
KHOMKY MUTaHMsI, NOKa Ha 3KpaHe He 0To6pasuTest «SEMI
LOCK» (HACTU4HAS BJTOKMPOBKA).

B fiaHHOM pexiMe 6710KMpoBKY He paboTaeT

KHOMKa NUTaHsi. OAHAKO KHOMKOI PexuMa MOXHO
BOCMONb30BATLCS /1St aKTUBaLMM pexuma TYPBO. Anst
3TOr0 3aXMUTE 1 yePXKNBaNTe KHOMKY. YTOBbI MOKUHYTH
PEXMM, OTNYCTUTE KHOMKY.

Monnas p (noy H

* B aKTUBMPOBAHHOM COCTOSIHUM 3@XMUTE U yAepXuBaiiTe
KHOMKY MUTaHusl, Moka Ha akpaHe He oTobpa3sntcs «FULL
LOCK» (NMOHASI BJTOKMPOBKA).

* B 3TOM pexume 06e KHOMKY NepecTaloT 0TBeYaTb Ha KOMaHzbl.

Pa36nokuposka
B nto6om 13 pexxnmos 610kMpoBKy 3axmnTe 0be KHOMKK
V1 yAepXuBaiiTe ux, Noka Ha 3KpaHe He NOSBUTCS 3HAUYOK

Ppas6noKMpoBKU ©=H 1 10 KOHLL@ He 3anoNHMTCS LWKana
nporpecca. Mocnie 3Toro YCTPOMCTBO NEPeiaeT B pexum
CBEPXHW3KOIO ypoBHS SpKOCTU.

ATR (ycoBepLueHCTBOBaHHOE
perynupoBaHue TeMrneparTypbl)

BcrpoeHHas TexHonorus ATR perynupyeT SipkocTb CBETOBOTO Jlyya
B 3aBMCMMOCTM OT YC/I0BUIA PaBoTbl U OKPY>KAIOLLEN cpeabl Ans
roaAepKaHUs ONTUMaNbHOM NPOU3BOAUTENBHOCTY YCTPONCTBA.
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(YxpaiHcbka)

DyYHKLUIA 3apapaHHA

Bupi6 OCHaLLieHWIA IHTENeKTyanbHOIo CUCTEMOtO 3apsiaku. Byab
nacka, 3apsaiTb BUPI6 nepea nepLunM BUKOPUCTaHHSM.
MigKNIOYEHHs MBNEHHSA: 5K MOKa3aHO Ha MasioHKy,
BUKOPUCTOBYIiTe 3apsiiHMiA kabenb USB, Wwob niakniounti
30BHILLHE [PKEPENO XUBNEHHS (HaNpuKnaz, afanTep, naBepGaHk
abo iHwWi 3apaaHi npycTpoi) Ao 3apsiaHoro nopty USB-C Bupoby,
w06 po3noYaTH MPOLIEC 3apAmKaHHS.

i ro eHepr KOnM 3apsia
6atapei nanae Hwx4e 5%, 3Havok Gatapei noyHe 6nmMmaTh, a Ha
ekpaHi 3'aBuTbcs Hanme «LOW BATTERY». Byab nacka, 3apsaite
BUPI6 SikoMora LBMALLE.

Mia vac npouecy 3apsikaHHs Ha ekpaHi byae
BifjobpaxaTtncs xia 3apsmkaHHs | aBToMaTyHoO 6yne
racHyTv yepe3 10 cekyHa 6e3aisnbHOCTI.

Konu Bupi6 6yze NOBHICTIO 3apsaXeHo, Ha ekpaHi
aBTOMATWYHO 3'ABUTLCA MiKTOrpama noBHOro 3apsay 6atapei
Ta «100%», a Takox ekpaH 3racHe Yepe3 10 cekyHa
6e3pianbHOCTi.

Mia vac 3apsmwkaHHs BUPI6 NpaLIoe y 3BUYaNHOMY pexuMi.
Yac 3apsakaHHs CTaHOBWUTbL NpubausHo 1 rogunHa 20
XBUNUH. (3apamxaeTbes Yepes apantep 5B/2A)

Ipu MOBHIit 3apsiALi Yac poboTH B PEXMMI OUiKyBaHHS!
CTaHOBUTb 61M3bKO 12 MicaAiB.

MpwumiTka: Bupi6 6yae aBToMaTyHO po3610KOBaHO Mia Hac
3apA/DKaHHA B PEXUMI 6110KyBaHHS.

BaraTodyHkuioHanbHuii OLED aucnneii
Bupi6 ocHalweHwit GaratodyHkLioHanbHuM OLED-aucnneem. (Byab
nacka, 3HiMITb 3aXMCHY MNiBKY NEpe/ NepLUNM BUKOPUCTaHHSAM.)
Konm cBiTNo BBIMKHEHO, Ha eKpaHi BijobpaxaTUMeThest NOTo4Ha
iHcdopmaLlist (piBeHb SICKPaBOCTi, NIOMEHK, piBeHb 3apsiay
aKyMynaTopa Ta 4ac poboTH, Lo 3anMWMBCS) | aBTOMATUHHO
3racHe yepes 10 cekyHa 6espaisanbHocTi. Micns Toro, sk expaH
3racHe, KOPOTKE HATUCKaHHS KHOMKY PEXUMY MOXKe 3HOBY
aKTUBYBaTU eKpaH.

VBi iHA / B 1HSA

YBIMKHEHHSI: KON CBIT/I0 BUMKHEHO, KOPOTKO HATUCHITb KHOMKY
KMBIIEHHS, WWOG YBIMKHYTM if0r0.

BMMKHEHHS: KONM CBIT/IO BBIMKHEHO, KOPOTKO HaTUCHITb KHOMKY
KMBIIEHHS, LOG BAMKHYTH VOrO.

NMepeMUKaHHA KONiPHUX TeMnepaTyp
Bupi6 Mae 3 KonipHi TeMnepaTypu: Tenne CBIT/o, HeilTpanbHe
6ine csiTno Ta xonoaHe Gine ciTno. Konu cBiTNO BBIMKHEHO,
HaTUCHITb | YTPUMYIiTe 0BUABI KHOMKK, | Ha eKpaHi NoC/ifoBHO
BifjobpassTbCs KonipHi TeMnepatypy. Bianyctite ans
NiATBEPAKEHHS Ta 3anam'sToByBaHHsi 06paHoi KONIpHOI
TemnepaTypy.

PerynioBaHHs piBHIB iCKpaBoCTi

Konu BBiMKHEHO 6yab-siKy KONIpHY TeMnepaTypy CBiTia Ta
OLED-Aucnnelf, KOpOTKOYACHO HaTUCHITb KHOMKy Mode, 1106
NEPeMUKATUCA MiX TakiMY piBHAMI sickpasocTi: MIHIMATIbHUN
— HW3bKWIA — CEPELHIN — BUCOKUIA. (Bupi6 pospobneHo 3
yHKuiero nam'aTi. Micns NOBTOPHOI akTVBaLii BiH aBTOMaTUYHO
OTpUMagE AOCTYN A0 NOMepeAHbOro 3anaM'saTaHoro PiBHs
SICKPABOCTi Ta KOMIPHOI TeMMepaTypm).

MpumiTia: Konm ekpaH 3racHe, KOPOTKO HAaTUCHITL KHOMKY
Mode, 06 3HOBY aKTMBYBaTI eKpaH, NepLL HiX PerymiosaTy piBH
SICKPaBOCTi.

®DyHKLiA NnonepeaHbOro HaNawWTyBaHHSA
piBHA ACKpaBOCTi

Bupi6 Mae dyHKLito NonepeaHbo BCTAHOBIEHOTO PiBHS!
ACKPaBOCTi. KoMK CBITNIO BUMKHEHO, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITh
KkHonky Mode, w06 akTVByBaTH ekpaH. [loAaTkoBi KOpOTKi
HaTUCKaHHSI KHOMKM PEXxiIMy MocrifoBHO BiAoGpassTh piBeHb
ACKPaBOCTi Ta NloMeHn pesxxumis MIHMATTBHUNA, HU3bKUIA,
CEPEZIHIN i BVUCOKMI. Konw 3'sBuTbCcst axkaHuii piseHb
SICKPaBOCT, KOPOTKOYACHO HATUCHITb KHOMKY JKUBINEHHS, 06
aKTVBYBaTY 1OTO.

Mpsamwuii goctyn go pexxumy TYPBO

Konu CBITNO YBIMKHEHO/BUMKHEHO, HATUCHITD | yTpUMYiiTE
KHomKy Mode, 106 oTpUMaTK NpsMUie AocTyn Ao pexumy TYPBO.
BianycTiTb, W06 NOBEPHYTICS 40 NONEPEAHBOrO CTaHy.

Mpsimuii goctyn ao MIHIMAJIbHOIO piBHsA
SICKpaBOCTi

Konu CBIT/I0 BUMKHEHO, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY XXWUBNEHHS,
W06 oTpuUMaTH NpsiMuii focTyn Ao MIHIMAJIBHOIO pigHst
SICKPaBOCTI.

Bnoxyaanﬂﬂ / Po36nokyBaHHsA

" sem1Lock FULL LOCK

(Semi Lockout Mode) (Full Lockout Mode) |

Bupi6 Mae aBa pexwvMn 6710KyBaHHA: pexvM HaniBeMoKyBaHH: Ta
PEXIM MOBHOTO 6I0KYBaHHS.

PexnM HaniB61oKyBaHHA:

o Konu CBITNO BBIMKHEHO, HAaTUCHITb | yTPUMYiiTE KHOMKY
JKUBINEHHS!, I0KU Ha eKpaHi He 3'sBUTbcs 3Hauok SEMI LOCK,
o6 NiATBEPANTM aKTUBALIIIO PEXMMY HaniBBNOKyBaHHS.

* Y pexxuMi HaniB6IoKyBaHHsI KHOMKa JXUBNEHHS HEAOCTYNHa
ANsi akTuBaLii BUpoBy. HaTWUCHITb | yTpUMYIATE KHOMKY
pexuMy, wob oTpuMaTh NpsiMuie 4OCTYN A0 pexumy TYPBO,
i BiANyCTiTb, W06 BUMKHYTU 1 Oro.

PeXu1M NOBHOro 6/10KyBaHHsA (HaNaWTyBaHHA 3a

3aMOBUYBaHHSM):

o Konu CBITNO BBIMKHEHO, HATUCHITb | YTPUMYWTE KHOMKY
JKUBNEHHS, IOKU Ha ekpaHi He 3'aBUTbCs 3Hauok FULL LOCK,
106 MIATBEPAUTY aKTUBALIIKO PEXMMY NOBHOO 6/10KYBaHHS.

Y pexuMi NoBHOro 610KyBaHHSs 06UABI KHOMKX HEAOCTYMHI
[Nt akTvBaLlii BUPoBy.

Po36nokyBatu:

Y Byab-sKoMy pexvMi B110KyBaHHS! HATUCHITB | YTpUMYiiTe 06MABI
KHOMKM, [I0KM He 3'SBUTLCS 3HaUOK po3BnokysaHHs Q=M | a
iHAMKATOP MPOrpecy He 3arnoBHUTLCS, LWO6 BUIATU 3 PEXUMY
6110KyBaHHS Ta aKTUBYBaTH MIHMAJTbHUIA PEXVM SCKPaBOCTi.

ATR (po3swunpeHe peryntoBaHHA
TeMmnepartypu)

B6ynoBaHa TexHonorisi ATR perysitoe noTy>HICTb BUpoGy
BiANOBIAHO A0 POBOUMX YMOB | HABKOMMLLIHBOMO CEpeaoBULLA NSt
NiATPUMKW ONTUMANBHOI NPOAYKTUBHOCTI.

(Italiano)

Funzione di ricarica
1l prodotto & dotato di un sistema di ricarica intelligente. Si prega
d| ricaricare il prodotto prima del primo utilizzo.

all’ i come illustrato, utilizzare
|I cavo di ricarica USB per collegare un alimentatore esterno (ad
esempio un adattatore, un power bank o altri dispositivi di ricarica)
alla porta di ricarica USB-C del prodotto per avviare il processo di
ricarica.
Indicatore di batteria scarica: quando la carica della batteria
scende al di sotto del 5%, I'icona della batteria lampeggia e sullo
schermo appare la scritta "LOW BATTERY" (batteria scarica).
Ricaricare il prodotto il prima possibile.
« Durante il processo di ricarica, lo schermo mostrera lo stato
di avanzamento della ricarica e si spegnera automaticamente
dopo 10 secondi di inattivita.
Quando il prodotto & completamente carico, lo schermo
mostrera automaticamente l'icona della batteria carica e
la scritta "100%", per poi spegnersi dopo 10 secondi di
inattivita.
11 prodotto pud essere utilizzato durante la fase di ricarica.
1l tempo di ricarica & di circa 1 ora e 20 minuti. (Ricarica
tramite adattatore 5V/2A)
Quando & completamente carico, il tempo di standby & di
circa 12 mesi.
Nota: il prodotto si sblocchera automaticamente durante la
ricarica in modalita di blocco.

Display OLED multifunzionale

1l prodotto e dotato di un display OLED multifunzionale.
(Rimuovere la protezione dello schermo prima del primo utilizzo).
Quando la luce ¢ accesa, lo schermo mostra le informazioni
correnti (livello di luminosita, lumen, livello della batteria e
autonomia residua) e si spegne automaticamente dopo 10 secondi
di inattivita. Dopo lo spegnimento dello schermo, & possibile
riattivarlo premendo brevemente il pulsante Mode.

Accensione e Spegnimento

Accensione: quando la luce & spenta, premere brevemente il
pulsante di accensione per accenderla.

Spegnimento: quando la luce & accesa, premere brevemente il
pulsante di accensione per spegnerla.

Cambio della temperatura del colore

Il prodotto offre 3 temperature di colore: luce calda, luce bianca
neutra e luce bianca fredda. Quando la luce & accesa, tenere
premuti entrambi i pulsanti e lo schermo mostrera in successione
le temperature di colore. Rilasciare per confermare e memorizzare
la temperatura di colore selezionata.

Regolazione dei livelli di luminosita

Quando qualsiasi temperatura di colore della luce e il display OLED
sono accesi, premere brevemente il pulsante Mode per scorrere

i seguenti livelli di luminosita: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH.

(Il prodotto & dotato di una funzione di memoria. Quando viene
riattivato, accede automaticamente al livello di luminosita e alla
temperatura di colore memorizzati in precedenza).

Nota: quando lo schermo si spegne, premere brevemente il
pulsante Mode per riattivarlo prima di regolare i livelli di luminosita.

Funzione di preimpostazione del livello

1l prodotto € dotato di una funzione di preimpostazione del livello
di luminosita. Quando la luce & spenta, premere brevemente il
pulsante Mode per attivare lo schermo. Premendo nuovamente

il pulsante Mode, verranno visualizzati in sequenza il livello di
luminosita e i lumen di ULTRALOW, LOW, MID e HIGH. Una volta
visualizzato il livello di luminosita desiderato, premere brevemente
il pulsante Power per attivarlo.

Accesso diretto a TURBO

Quando la luce & accesa/spenta, tenere premuto il pulsante Mode
per accedere direttamente alla modalita TURBO. Rilasciare per
tornare allo stato precedente.

Accesso diretto a ULTRALOW
Quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante di accensione
per accedere direttamente a ULTRALOW.

Blocco/Sblocco

‘ Usemtiock ek ‘
(Semi Lockout Mode) (Full Lockout Mode)

L Gl e .

1l prodotto dispone di due modalita di blocco: modalita di blocco
parziale e modalita di blocco totale.

Modallta blocco parzlale

« Quando la luce € accesa, tenere premuto il pulsante di
accensione fino a quando l'icona SEMI LOCK appare sullo
schermo per confermare che la modalita di blocco parziale &
attivata.

In modalita Semi Lockout, il pulsante di accensione non

& disponibile per attivare il prodotto. Tenere premuto il
pulsante Mode per accedere direttamente alla modalita
TURBO e rilasciarlo per spegnerlo.

Modalita blocco
* Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante di
accensione fino a quando l'icona FULL LOCK non appare sullo
schermo per confermare I'attivazione della modalita di blocco
completo.

In modalita blocco completo, entrambi i pulsanti non sono
disponibili per attivare il prodotto.

Sblocco:

In entrambe le modalita di blocco, tenere premuti entrambi i
pulsanti fino a quando non appare I'icona di sblocco Q=M e la
barra di avanzamento & piena per uscire dalla modalita di blocco
ed entrare in ULTRALOW.

ATR (Regolazione avanzata della
temperatura)

La tecnologia ATR integrata regola la potenza del prodotto in base
alle condizioni di funzionamento e all'ambiente circostante per
mantenere prestazioni ottimali.

(EAAnVIKa)

Aarroupviu (pép'rlcng

To npoiov eival EEon)\lcusvo He €va EEunvo Uuo'rnua POPTIONG.
®opTIOTE TO MPOIOV NPIV anod TNV NPATN Xpron.

ZUvdeon Tpogodoaiag: ‘Onws PaiveTal TNV IKOVa,
XPNOILONOINGTE TO KAA®BIO POPTIoNG USB yia va cuvdEoeTe
Hia eEWTEPIKR NNyr) Tpopodoaiag (M.x. Evav npocapoyea, pia
TPOPOBOTIKN) HOVAda ) AANEG CUOKEUEG POPTIONG) 0N BUpa
@opTIong USB-C Tou npoidvTog yia va Eekivrioel n diadikagia
POPTIONG.

"Evdeign xapnAng 1oxuog: ‘0tav n 10xUG TG pnarapiag néoer
KaTw and To 5%, To €Kovidio TNG punatapiag 6a avaBooPrver ka
otV 086vn Ba eppavioTei n evOeiEn «LOW BATTERY» (XAMHAH
MMATAPIA). ®opTIOTE TO MPOIOV TO GUVTOHOTEPO SuVaTo.

Kata Tt didpkeia Tng diadikaciag ¢popTiong, n 06ovn 6a
gpgavilel TNV npdodo TNG PopTIoNG kai 6a orver autopara
HeTa ano 10 SeuTepdAenTta adpaveiag.

‘OTav To Npoidv PopTIoTEI NARPWG, N 086vN Ba eppavioer
auTOHaTa €va EIKovidIo NARPOUG UNaTapiag Kai TV EvOeign
«100%>» ka1 Ba oBrjoer peTa anod 10 deutepOAenTa adpaveiag.
To npoidv AEIToupyei Kavovika Kata T SIApKeIa TG GOPTIONG.
0 xpdvog @opTIONG €ivar nepinou 1 wpa kai 20 AenTa.
(®opTION PECW Npooappoyéa 5V/2A)

‘OTav €ival NANPWG QOPTIOHEVO, 0 XPOVOG AVAHOVNG givar
nepinou 12 prveg.

Znpeiwon: To npoidv Ba EekAeidwBei auTopara kara Tn
POPTION OTN AeIToupyia KAEISMUATOG,

MoAuAsiToupyikr) 006vn OLED

To npoiov eival eEonNiopévo He pia I'ID)\U)\EITOUpVIKI'] 06806vn OLED.
(AgaipéoTe TO NPOCTATEUTIKG TG 0BGVNG NPIV N6 TNV NPT
xpron.) ‘OTav To gug eival avaypévo, n 086vn Ba epgavile Tig
TPEXOUTEG NANPOPOPIES (ENinedo PwTeVOTNTAG, lumens, eninedo
Hnarapiag kar UNoAEINOpEVOG XPovog Aeroupyiac) kal Ba aprivel
auTopata peTd anod 10 deuTepOAenTa adpaveiag. ApoU oproel

n 0Bovn, NaTOTE GUVTOHA TO KOUHMI A€IToupyiag yia va Tnv
evepyonoinoeTe &ava.

Evepyonoinon/angvepyonoinon

Evepyonoinon: ‘0OTav o (pakog ival anevepyoronpévos, NaTmoTe
OUVTOMA TO KOUKMI TPOPOBOTIAG YIa VA TO EVEPYONOINOETE.
Angvepyonoinon: ‘OTav o pakdg ival EVEPYOroINUEVOG, NATAOTE
OUVTOMA TO KOUKMI TPOPOBOTIAG YIa VA TO ArEVEPYONOINOETE.

EvaAAayr OepHOKPaCI®OV XPOHATOG

To npoidv diabéTel 3 BeppoKPATIES XPMOHATOG: BEPLO PWG,
OUBETEPO AEUKO PG KaI YUXPO AeUKO PG, ‘OTav o pakog ivai
QVaUREVOG, NATHOTE Kal KPATAOTE NATNKEVA Kal Ta U0 KOUWMIA
Kai n 086vn Ba eppavicel SladoxIka TIG BepHOKPaATieG XPMHATOG.
A@NOTE Ta yia va niBePAIOOETE Kal va anopvNHOVEUCETE TNV
emAeypévn Beppokpacia XpmpaToG.

PUBpION ENINEBWV PWTEIVOTNTAG

‘OTav onoiadnnoTe BepHOKPATia XpWHATOG TOU PTG Kal N
0806vn OLED €ivar avappéveg, NatioTe oUVTOUA TO KOuMi
Mode yia va nepinynBeite oTa akdAouba enineda PWTEVOTNTAG
MOAY XAMHAO — XAMHAO — MESAIO — YWHAO. (To npoiov
£xel OxedIaoTel pe )\srroupvlu pviEnG. ‘OTav snavsvspvonomesl
6a NPOOTIENICEI QUTOATA TO NPONYOULEVO AMOLVNLOVEULEVD
£ninedo PWTEVOTNTAG kal BepHoKpacia XpwHaToG,)
Znpeinon: OTav n 086vn oProel, NATHOTE GUVTOHA TO KoUK
Mode yia va enavevepyonoinoeTe TV 08ovn Npiv pUBITETE Ta
£NiNeda PWTEVOTNTAG

AgiToupyia npopuBUICHEVOU EMNINESOU

To npoidv diabéTer Aeiroupyia NpopuBICHEVOU ENINESOU
QWTENVOTNTAG. ‘OTaV TO PWG Eival oBNATO, NATAOTE GUVTOHA TO
Kkoupni Mode yia va evepyonoinoeTe Ty 086vn. Matavrag Eava
ouvTopa To koupni Mode, 6a eppavioTolv Siadoyika Ta enineda
QWTENVOTNTAG Kal Ta lumens Twv pubpicewvITOAY XAMHAO,

XAMHAO, MEZAIO kai YWHAO. MONG epgpavioTel To eniBupnTd
£MiNEdO PWTEIVGTNTAG, NATAOTE OUVTOUA TO KOUWNi Power yia va
TO EVEPYOMOINOETE.

‘Apeon npoécBaon oto TURBO

EiTe 0 (akog eival avappéVog eiTe oBNOTOG, NATHOTE Kal KPATHOTE
narnuévo To koupni Mode yia apeon npooBaon oo TURBO.
APr\OTE TO YIa Va ENICTPEYETE GTNV MPONYOULEVN KATACTAGT.

‘Apeon npocpaon oto ULTRALOW
'OTav To GwG gival opNoTO, NATACTE NAPATETAWEVA TO KOUWMI
Power yia apeon npdoBaon oto ULTRALOW.

KAsiﬁmuu | SekAeidwpa

SEMI LOCK FULL LOCK
| (Semi Lockout Mode) & (Full Lockout Mode) |
[

To npoidv diabéTer dUo Aerroupyieg KAeIBopaTog: Aerroupyia npi-
KAEIBMHATOG Kal Aerroupyia nAfpoug KAEISMPATOG.

AsiToupyia nuI-KAEIS®PATOG:

‘OTav o (pakog €ival avappevog, NaTrhoTe Kal KpaTroTe
NaTNEEVO TO KOUKMI AEITOUPYIaG PEXPI Va EPPAVIOTEI TNV
060vn To eikovidio SEMI LOCK yia va eniBeBaiooeTe 0TI n
Aermoupyia npI-kAEIBWHATOG EXEl EvEpyonoinBei.

3TN AeiToupyia nNuI-kKAEISOPATOG, TO Koupni Aerroupyiag
dev eival dIabETIPO yia TV EVEPYOMOINGN TOU MPOIOVTOG.
MNaTroTe kal KpaTHOTE NATNREVO TO KOUKNI A€IToupyiag yia
va anokTAoETe apeon npooBacn an Aerroupyia TURBO kai
QPrOTE TO YIA Va TNV AMEVEPYOMOINOETE.

AziToupyia nAfnpoug kAeid@paTtog (npoeniAeypévn
pUBHION):

‘0Tav 0 pakog eival AvappEvog, NAaTATE Kal kpaTAoTe
NATNUEVO TO KOUMMI AEITOUPYIaG LEXPI Va EUPAVIOTE TO
€1kovidio FULL LOCK oTnv 086vn yia va enBeBaiwoeTe 0TI n
Aerroupyia nARpoug KAEIBMUATOG EXEl EvepyonoinBei.

=T Aerroupyia NANpouG KAEIBMPATOC, kavéva and Ta duo
KOUPMIA Bev eival DIABECIHO yia TV EVEPYONOINOT Tou
npoioVTOG,

ZekAeidwpa:

€ onoIadrnoTe ano TG SUO AEITOUPYiEG KAEIBMUATOC, NATAOTE Kal
KPATAOTE NATAREVA KAl Ta SUO KOUWNIA PEXPI VA ENPAVIOTE! TO
elkovidio Eekherdipatog @M kal n ypappn Npoddou va yepioe!
yia va Byeite and T Aerroupyia KAEISWHATOG Kai va PETAREITE aTn
Aerroupyia MOAY XAMHAO.

ATR (Mponypévn puBUION BeppoKpaaciacg)

H evowpatwpévn Texvohoyia ATR pubpilel Tnv anodoaorn Tou
npoidvTog avaloya Le TIG GUVBIKEG AEIToupyiag kai To nepiBAov,
WOoTe va diatnpeital n BEATIOTN anddoon.

(Polski)

Funkcja tadowania

Produkt wyposazony jest w inteligentny system tadowania.
Nalezy natadowac latarke przed pierwszym uzyciem.

Proces tadowania: Zgodnie z ilustracja, podtacz kabel USB-C
do portu fadowania i zewnetrznego zrddta zasilania (adapter,
powerbank itp.) aby rozpocza¢ proces tadowania.

Niski poziom energii: Gdy poziom baterii spada ponizej 5%,
na ekranie pojawia si¢ komunikat LOW BATTERY oraz migajaca
ikona.

Podczas tadowania ekran pokazuje postep, po czym wygasza
sie po 10 sekundach.

Po petnym natadowaniu ekran wy$wietla ikone petnej baterii
i napis 100%, po czym wygasza sie po 10 sekundach.
Produkt dziata normalnie podczas tadowania.

* Czas tadowania: ok. 1 godziny 20 minut (5V / 2 A)

* Po petnym natadowaniu czas czuwania: ok. 12 miesiecy.
Uwaga: Podczas tadowania w trybie blokady produkt
automatycznie sie odblokuje.

Wielofunkcyjny wyséwietlacz OLED

Produkt jest wyposazony w wielofunkcyjny wyswietlacz OLED
(prosze usunac folie ochronng przed pierwszym uzyciem). Kiedy
latarka jest wigczona, wyswietlacz pokazuje biezace informacje
(poziom jasnosci, lumeny, poziom baterii i pozostaty czas pracy,
i automatycznie wytacza sie po 10 sekundach braku aktywnosci,
po wytaczeniu ekranu krotkie naciniecie przycisku Mode Button
wigcza go ponownie.

Wiaczanie / Wylaczanie

Wiaczanie: Krétko naciénij przycisk zasilania (Power Button)
aby wiaczy¢ latarke.

Wytaczanie: Krotko nacisnij przycisk zasilania (Power Button)
aby wytaczy¢ latarke.

Zmiana temperatury barwowej

Produkt posiada trzy temperatury barwowe: ciepte $wiatto,
neutralne $wiatto i zimne $wiatto. Kiedy latarka jest wigczona,
naciénij i przytrzymaj oba przyciski do momentu gdy na
wyswietlaczu pojawig sie temperatury barwowe. Pus¢ przyciski
aby potwierdzi¢ i zapamieta¢ wybrang temperature.

Regulacja jasnosci

Gdy dowolna temperatura barwowa oraz ekran OLED sg
wigczone, krotko naciskaj Mode Button, aby przetacza¢ poziomy
jasnosci w kolejnosci: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.
(Produkt zapamietuje poprzednio uzywany poziom jasnosci i
temperature barwowa).

Uwaga: Gdy ekran zgasnie, krétko naciénij Mode Button, aby
ponownie aktywowac ekran przed regulacjg jasnosci.

Wstepny wybor poziomu jasnosci

Produkt posiada funkcje wstepnego wyboru poziomu jasnosci.
Gdy $wiatfo jest wytaczone, krétko nacisnij Mode Button, aby
uaktywni¢ ekran. Nastepnie kolejnymi krotkimi nacisnieciami
Mode Button przetaczaj wy$wietlane poziomy (ULTRALOW /
LOW / MID / HIGH). Gdy pojawi sie pozadany poziom jasnosci,
krétko nacisnij przycisk zasilania (Power Button), aby wiaczy¢
$wiatto na tym poziomie.

Bezposredni dostep do trybu TURBO

Gdy $wiatto jest wiaczone lub wytaczone, przytrzymaj Mode
Button, aby bezposrednio uruchomi¢ TURBO. Zwolnij, aby
powrdci¢ do poprzedniego stanu.

Bezposredni dostep do trybu ULTRALOW
Gdy $wiatfo jest wytaczone, dtugie przytrzymanie Power Button
bezposérednio uruchamia ULTRALOW.

Blokada / odblokowywanie

SEM! LOCK FULL LOCK
| o) (Semi Lockout Mode) & (Full Lockout Mode) |

Produkt posiada dwa tryby blokady: Semi Lockout Mode oraz
Full Lockout Mode.

Tryb Semi Lockout Mode:

Gdy $wiatto jest wiaczone, przytrzymaj Power Button, az na
ekranie pojawi sig ikona SEMI LOCK, co potwierdzi aktywacje
trybu pét-blokady.

W trybie Semi Lockout Mode przycisk Power Button nie moze
wigczy¢ produktu; mozesz jednak przytrzymaé Mode Button,
aby bezposrednio wejs¢ w TURBO, a zwolnienie wytaczy
Swiatto.

Tryb Full Lockout Mode (ustawienie domysine):

« Gdy $wiatto jest wigczone, przytrzymaj Power Button, az na
ekranie pojawi sie ikona FULL LOCK, co potwierdzi aktywacje
petnej blokady.

* W trybie Full Lockout Mode oba przyciski sa nieaktywne — nie
mozna wiaczy¢ produktu.

Odblokowywanie:

W dowolnym trybie blokady przytrzymaj jednoczesnie oba
przyciski, az wyéwietli sie ikona odblokowania Q=¥ , a pasek
postepu wypetni sie do korca — urzadzenie wyjdzie z trybu
blokady i wejdzie w tryb ULTRALOW.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Zintegrowana technologia ATR automatycznie reguluje moc
wyjsciowa w zaleznosci od warunkdw pracy i temperatury
otoczenia, aby utrzymac optymalng wydajnosc.

(EfFHx)
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Thanks for purchasing NITECORE!



